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Fl Ultradénella toimivan jyrsijakarkottimen kayttoohje

Laitteen toiminta

Ihmisen kuuloalue on 16 Hz—20 kHz ja rottien kuuloalue 20 Hz—90 kHz. Tuotteen Iahettamat
&éniaallot ovat taajuudeltaan yli 30 kHz, joten ihmiset eivat kuule niitd eivatké ne vaikuta
ihmisten eldmanlaatuun. Tuote lahettdd ultradéniaaltoja hairitdkseen hiirien, rottien ja
muiden jyrsijoiden kuulojarjestelmid, jolloin ne siirtyvat pois &aniaaltojen vaikutusalueelta.

Lue asennus- ja kdyttoohjeet huolellisesti ja sailyta niita turvallisessa paikassa.

Emme vastaa henkildihin tai omaisuuteen kohdistuneista vahingoista, jotka johtuvat
ohjeiden noudattamatta jattdmisestd, tuotteen epdasianmukaisesta késittelysta tai sen
muuntelemisesta.

Tekniset tiedot
Syottojannite: 230 V
Teho: 1 W

Taajuus: 30-50 kHz
Vaikutusalue: 30 m2

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

- Poista osat varovasti pakkauksesta.

- Varmista ennen laitteen kayttod, ettei se ole vahingoittunut kuljetuksen aikana. Jos tuote
on vahingoittunut, &l kayta sita.

- Séilytd pakkaus lasten ja lemmikkien ulottumattomissa. Pakkaus siséltdd pienid osia, jotka
lapset voivat nielaista.

Tuotteen kayttd
Kytke laite pistorasiaan ja aseta virta p&élle. LED-valo palaa punaisena, kun laite ldhettaa
ultradéniaaltoja.

1. Paina Test-painiketta tarkistaaksesi, Idhettaako laite ultradéniaaltoja.
2. Séatele taajuutta kaantamalld kytkinta kerran kuussa, jotta tuote toimii
mahdollisimman tehokkaasti.
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Hoito
- lfuhdista tuote tarvittaessa. Kayta puhdistamiseen kuivaa tai hieman kosteaa liinaa.
- Al4 koskaan kéyta tuotteen puhdistamiseen kemikaaleja tai hankausaineita.

Huomaa

Ultra&éniaaltojen voimakkuus laskee etdisyyden kasvaessa. Liséksi pehmeat esineet
(esimerkiksi matot) vaimentavat &éniaaltoja ja kovat pinnat (esimerkiksi poydét) heijastavat
niitd. Ultra&éniaallot eivat tavoita seindn takana, lattian alla tai raoissa olevia pesié tai
ruokailupaikkoja. Suuriin tiloihin voi tarvita useamman laitteen.

SV Bruksanvisning for skadedjursskramma med ultraljud

Hur den fungerar

Manniskors har ett horselomrade pa 16 Hz—20 kHz, medan rattor har ett horselomrade pa
20 Hz-90 kHz. Produkten avger en frekvens pa dver 30 kHz, vilket innebér att manniskor
inte kan hora den och att den inte paverkar méanniskors livskvalitet. Den anvénder
ultraljudsvagor for att stora horselsystemet hos méss, réattor och andra gnagare. De ogillar
ljudet och kommer att Iimna omrédet.

L&s installations- och bruksanvisningarna noggrant och forvara dem pé en saker plats.

Vi tar inget ansvar for person- eller egendomsskador som orsakas av underlatenhet att folja
dessa anvisningar, felaktig hantering av produkten eller modifiering av produkten.

Tekniska data
Inspénning: 230 V
Effekt: 1 W
Frekvens: 30-50 kHz
Réckvidd: 30 m2

Sakerhet och varningar

- Ta forsiktigt ut delarna fran férpackningen.

- Innan du anvénder denna enhet ska du kontrollera att den inte har skadats under
transporten. Anvand inte produkten om den &r skadad.

- Hall forpackningen pa avstand fran barn och husdjur. Férpackningen innehéller sma delar
som kan svaljas av barn.

Anvéndning
Anslut enheten till ett vAgguttag och sla pa uttaget. LED-lampan lyser rétt nar enheten avger
ultraljudsvagor.

1. Tryck pa "Test”-knappen for att kontrollera om ultraljudsvagorna avges.
2.Vrid pé reglaget en gang i manaden for att justera frekvensen. Detta gor
det méjligt for produkten att fungera mer effektivt.
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Skotsel och service
- Rengdr produkten vid behov. Anvénd en torr eller |att fuktad trasa for att rengora den.
- Anvénd aldrig kemikaler eller slipmedel for att rengdra produkten.

Observera

Ultraljudssignaler forlorar i styrka ju l&ngre bort de fardas. De absorberas &ven av mjuka
foremal som mattor och reflekteras av harda ytor som bord. Ultraljudssignaler kan inte na
dolda platser bakom véggar, under golv eller i sprickor dédr skadedjuren har sina bon och
&ter. Det kan krévas flera enheter for storre rum.

EN Ultrasonic Pest Repeller Manual

How it works

The hearing range of humans is 16 Hz—20 kHz, and the hearing range of rats is 20 Hz—90
kHz. The frequency emitted by the product is above 30 kHz, so people cannot hear it and it
will not affect people’s quality of life. It uses ultrasonic waves to disturb the hearing systems
of mice, rats and other rodents. They will dislike the sound and move away from the area.

Please read the installation and operation instructions carefully and keep these in a safe
place.

We do not accept liability for damage to people or property caused by failing to follow the
instructions, handling the product improperly or modifying the product.

Technical data

Input voltage: 230 V
Power: 1 W
Frequency: 30-50 kHz
Coverage area: 30 m2

Safety and warnings

- Remove the parts from the packaging carefully.

- Before using this unit, check that it has not been damaged during transportation. If there
is damage, do not use the product.

- Keep packaging away from children and pets. The packaging contains small parts which
can be swallowed by children.

How to use the product
Plug the unit into a socket and switch the socket on. The LED glows red when the unit is
emitting ultrasonic waves.

1. Press the ‘Test’ button to check whether ultrasonic waves are being
emitted.

2. Rotate the switch once a month to adjust the frequency. This will allows
the product to work more effectively.

Nautl

Test

Care and servicing
- Clean the product when necessary. Use a dry or slightly damp cloth for cleaning.
- Never use chemicals or abrasives for cleaning.

Attention

Ultrasonic signals lose intensity the further they travel. They are also absorbed by soft
objects, such as carpets, and are reflected by hard surfaces, such as tables. Ultrasonic
signals cannot reach nesting or feeding places hidden behind walls, under floors or within
cracks. Multiple units may be necessary for larger rooms.

ET Ultraheliga nériliste peletaja

Toopohimote

Inimese korv registreerib heli sagedusega 16 Hz—20 kHz, roti kdrv heli sagedusega 20
Hz-90 kHz. Peletaja tekitab heli sagedusega ile 30 kHz, mis on inimese korvale kuuldamatu
ega kahjusta tema elukvaliteeti. Seadme tekitatud ultraheli on vdga arritava toimega hiirte,
rottide ja teiste nériliste kuulmissiisteemile. Nad tunnevad end heli tottu ebamugavalt ja
kolivad piirkonnast minema.

Lugege paigaldus- ja kasutusjuhised hoolikalt I&bi ja hoidke need alles.

Me ei vastuta inimestele voi varale tekitatud voimalike kahjude eest, mis tulenevad juhiste
mittetditmisest, toote valest kasutamisest voi katsetest toodet muuta.

Tehnilised andmed
Sisendpinge: 230 V
Voimsus: 1 W
Sagedus: 30-50 kHz
M@jupiirkond: 30 m2

Ohutusjuhised ja hoiatused

- \/otke osad pakendist ettevaatlikult vélja.

- Enne seadme kasutamist veenduge, et seda pole transportimisel vigastatud. Vigastuse
korral &rge toodet kasutage.



- Hoidke pakend lastele ja koduloomadele kéttesaamatus kohas. Pakend sisaldab véikesi
osi, mida lapsed voivad alla neelata.

[’eletaia kasutamine
Uhendage peletaja seinapistikusse ja liilitage vool sisse. LED-indikaator hoogub punaselt,
kui seade saadab valja ultraheli.

1. Vajutage nuppu ‘Test’ kontrollimaks, kas ultraheli saadetakse vilja.
2. Kord kuus keerake sageduse reguleerimise nuppu. See tostab peletaja
efektiivsust.
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Puhastamine ja hooldamine
- lfuhastage peletajat vajadusel kuiva voi kergelt niiske lapiga.
- Arge kasutage puhastamiseks kemikaale ega abrasiivaineid.

Tahelepanu

Mida kaugemale ultraheli peletajast levib, seda ndrgem on signaal. Pehmed pinnad (naiteks
vaibad) summutavad ja kdvad pinnad (naiteks lauad) peegeldavad ultraheli. Ultrahelisignaal
ei ulatu pesadesse ja sdogikohtadesse, mis paiknevad seina taga, poranda all voi pragudes.
Suurem ruum voib vajada mitut peletajat.

LV Ultraskanas grauzeju atbaiditaja lietoSanas instrukcija

Ka tas darbojas

Ar cilveka ausi uztveramo skanu frekvence ir 16 Hz—20 kHz, Zurkam — 20 Hz — 90 kHz.
lerices raditas skanas frekvence ir virs 30kHz, ko cilveks nevar dzirdet, tadejadi netiek
ietekmeta cilveka dzives kvalitate. lerice izmanto ultraskanas vilnus, kas trauce pelu, Zurku
un citu grauzeju dzirdes sistémai. Grauzejiem $i skana ir nepatikama, tade| tie teritoriju
pamet.

Lidzu, uzmanigi izlasiet uzstadiSanas un lietoSanas noradijumus un uzglabajiet tos drosa
vieta.

Meés nenesam atbildibu par personu traumam vai materialiem zaudéjumiem, kas izriet no
noradijumu neievéro$anas, izstradajuma nepareizas lietoSanas vai parveidoSanas.

Tehniskie dati

leejas spriegums: 230 V
Jauda: 1 W

Frekvence: 30-50 kHz
Darbibas platiba: 30 m2

DrosSiba un bridinajumi

- Uzmanigi iznemiet detalas no iepakojuma.

- Pirms ierices lietoSanas parbaudiet, vai ta transportejot nav bojata. Ja konstatejat
bojajumus, nelietojiet ierici.

- Sargiet bernus un majdzivniekus no iepakojuma. lepakojums satur sikas detalas, kuras
bérni var norit.

Ka ierici lietot
lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda un iesledziet kontaktligzdu. Kad ierice izstaro
ultraskanas vilnus, deg sarkana gaismas diode.

1. Lai parbauditu, vai tiek izstaroti ultraskanas vilni, nospiediet pogu ‘Test’.
2. Reizi menesi pagrieziet sledzi, lai noreguletu frekvenci. Tadejadi
izstradajums darbosies daudz efekfivak.
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Kop$ana un apkope

- Tiriet izstradajumu péc nepiecieSamibas. TiriSanai izmantojiet sausu vai nedaudz mitru
dranu.

- Tinanai nekad neizmantojiet Kimiskus vai abrazivus lidzek|us.

leveribai

Ultraskanas signali attalinoties savu intensitati zaude. Tapat tos absorbe tadi miksti objekti
ka paklaji un atstaro tadas cietas virsmas ka galdi. Ultraskanas signali spéj aizsniegt
grauzeju midzenus vai baroSanas vietas aiz sienam, zem gridam vai spraugas. Lielakas
telpas var bt nepiecieSamas vairakas ierices.

LT Ultragarsinés kenkéjy baidyklés instrukcija

Kaip ji veikia

Zmoniq girdimas garso diapazonas yra nuo 16 Hz iki 20 kHz, o Ziurkiy — nuo 20 Hz iki 90
kHz. Sio gaminio skleidziamo garso daZnis yra didesnis nei 30 kHz, todél Zmonés jo negirdi
ir jis neturi jtakos Zmoniy gyvenimo kokybei. Jis naudoja ultragarso bangas, kad sutrikdyty
peliy, Ziurkiy ir kity grauziky klausos sistema. Jiems nepatiks garsas ir jie pasitrauks i§
teritorijos.

|démiai perskaitykite montavimo ir naudojimo instrukcijas bei laikykite jas saugioje vietoje.

Neprisiimame atsakomybés dél Zalos, padarytos Zmonéms ar turtui nesilaikant instrukcijy,
netinkamai naudojant gaminj ar jj modifikuojant.

Techniniai duomenys
Jvesties jtampa 230 V
Galia: 1 W

Daznis: 30-50 kHz
Aprépties plotas: 30 m2

Sauga ir jspéjimai

- Atsargiai iSimkite dalis i$ pakuotés.

- PrieS naudodami §j jrenginj, patikrinkite, ar transportuojant jis nebuvo paZeistas. Jei
gaminys pazeistas, nenaudokite jo.

- Saugokite pakuote nuo vaiky ir naminiy gyviny. Pakuotéje yra mazy daliy, kurias vaikai
gali praryti.

Kaip naudoti gaminj
Prijunkite jrenginj prie maitinimo lizdo ir jjunkite maitinimo lizda. Jrenginiui skleidZiant
ultragarso bangas, Sviesos diodas Sviecia raudonai.

1. Paspauskite mygtuka ,Test” (patikra), jei norite patikrinti, ar
skleidZziamos ultragarso bangos.

2. Karta per ménesj pasukite jungiklj, kad pakeistuméte daznj. Tai leidZia
gaminiui veikti efektyviau.
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Prieziira
- Prireikus nuvalykite gaminj. Valykite sausa arba Siek tiek sudrékinta Sluoste.
- Niekada nevalykite cheminémis arba abrazyvinémis priemonémis.

Démesio
Ultragarso signalai per atstumg praranda intensyvuma. Juos sugeria minksti objektai, pvz.,
kilimai, ir atspindi kieti pavirSiai, pvz., stalai. Ultragarso signalai negali pasiekti lizdy ar
maitinimosi viety uZ sieny, po grindimis ar plySiuose. Didesnése patalpose gali reikéti keliy
jrenginiy.

RU PykoB0fCTBO NO YNLTPa3BYKOBOMY OTMYrUBATENIO IPbI3yHOB

MpuHUMn gencTemna

YesnoBeK Croco6eH CrbiLaTh 38yK B npegenax ot 16 Iy 4o 20 I, a kpbickl — ot 20 iy 0 90 KIL,
Yacrorta, nanyyaemas u3genvem, npesbiaet 30 KIL, TakiiM 06pa3oM TN He MOTYT e CribILLaTb,
1 3T0 HUKaK He BIWSIET HA KA4ecTBO XKW3HW miofeid. V3fenve Mcnonb3yeT yNbTpassyKoBble
BOJIHbI, 4TO6bI BO3ZE/ICTBOBATD HA CITYXOBYIO CUCTEMY MbILLENA, KPbIC 1 APYTIX MPbI3YHOB. 3TOT
3BYK OYZET X Pa3apaxatb, U OHU BYLYT AEpXKaTbCs 3TO HETO KaK MOXHO Aanblue.

TOXanyicTa, BHUMATESIbHO NPOYMTANTE UHCTPYKLIMM N0 YCTAHOBKE 11 0GCTY)XMBAHMIO 11 XDaHITE
11X B 6E30MACHOM MECTE.

Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLEPG, MPUYMHEHHDINA NIKOAAM UK UMYLLIECTBY, Bbi3BaHHbIN
HECOOMIOAEHNEM  WMHCTPYKLMIA, HENpaBWMbHbIM  MCTIONb30BaHEM MPOAYKTa WM ero
MOANUKaLMEN.

TexHU4ecKue XapaKTepucTUKM
BxogHoe Hanpshkerue: 230 B
MowHocTb: 1 BT

Yacrora: 30-50 Kl

30Ha nokpbITUs: 30 m2

BesonacHocTb 1 npegocTepexxeHus

- OCTOPOXXHO M3BNEKUTE [IETANN 13 YMAKOBKW.

- Mepen 1CroNb30BaHMEM [@HHOMO YCTPOICTBA YOEANTECH, YTO OHO He GblNO MOBPEXAEHO BO
BpeMSs TPAHCMOPTMPOBKY. ECn eCTb NOBPEXXAEHS, HE MCTIONb3YITe U3LENe.

- XpaHuTe B HELOCTYNHOM ANst IETEN 1 XKMBOTHBIX MECTE. YNakoBKa COREpXUT MefKie AeTasu,
KOTOPbIE MOIYT NPOMNOTUTbL LETW.

Kak ucnonb3oBartb usgenve
MOOKMoUMTE YCTPOCTBO K PO3ETKE WU BKAuuTE. CBETOMOL, CBETUTCS KPaCHbIM, KOraa
YCTPOIACTBO M3NyYaeT YNbTPA3BYKOBbIE BOMHbI.

1. Haxmute Ha KHOMKY «Test», 4yTOGbl MPOBEPUTb, WCMYCKAKOTCH Jn
YNETPA3BYKOBbIE BOJTHbI.

2. Perynupyiite 4acToTy, BpaLLas NepeksioyareNb, pas B MecsL, 310 no3soauT
13nenuio pabotatb Gonee ahEKTUBHO.
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Yxop v oocnyxuBaHue

- QuuLLaiTe U3en1e Npy HeOGXOAUMOCTHA. VCMoNb3yiiTe NS 3TOro CyXyIo UNK CRerka BNaXHYIo
TKaHb [1151 YCTKN.

- Hukorza He 1cnonb3yiATe XMMUYECKUE MPOAYKTbI UM abpa3viBHble Matepuanbl Afis YUCTKM.

BHumaHue

YnbTpasByKoBble CUrHAbI TEPSKOT WUHTEHCUBHOCTb MO MEPe YAaneHus OT MCTOuHWKA. OHu
TaKKe MOMOLLAKOTCS MArKMM NpeaMeTamm, TaKUMI Kak KOBPbI, 1 OTP@XKAKOTCS OT TBEPAbIX
MOBEPXHOCTEA, TaKMX KaK CTOJbl. YNbTPA3BYKOBbIE CUrHasIbl HE MOMYT AOCTUYb THE3, UK MECT
KOPMJIEHMS!, CKPbITbIX 3@ CTEHaMM, MOA, NOamMi UM BHYTPW TPeWwH. [ing Gonblumx KoMHaT
MOXXET MOTPe6OBaTLCS HECKOMBKO TaKMX YCTPOIICTB.



